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הֹד֣ו1ּ
cảm–tạ
H3034

לַיהוָה֣
cho–Đức–Giê-hô-va
H3068

כִּי־
vì

ט֑וֹב
tốt–lành

י כִּ֖
vì

לְעוֹלָם֣
cho–đời–đời
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
sự–nhân–từ–người

Hãy ngợi khen Ðức Giê-hô-va, vì Ngài là thiện; Sự nhơn từ Ngài còn đến đời đời.

יאֹ֭מְרו2ּ
nói
H0559

גְּאוּלֵי֣
chuộc

יְהוָה֑
Đức–Giê-hô-va
H3068

ר אֲשֶׁ֥
mà

ם גְּאָ֝לָ֗
chuộc–ho�

מִיַּד־
từ–tay
H3027

ר׃ צָֽ
kẻ–nghi �ch

Các người Ðức Giê-hô-va đã chuộc Khỏi tay kẻ hà hiếp hãy nói đều đó,

וּֽמֵאֲרָצ֗וֹת3
và–từ–đất
H0776

בְּצָ֥ם קִ֫
tập–hợp–ho�
H6908

ח מִמִּזְרָ֥
từ–phương–đông
H4217

מַּעֲרָ֑ב וּמִֽ
và–từ–phương–tây
H4628

מִצָּפ֥וֹן
từ–phương–bắc
H6828

ם׃ וּמִיָּֽ
và–từ–biển
H3220

Tức là các người Ngài đã hiệp lại từ các xứ; Từ phương đông, phương tây, phương bắc, phương nam.

תָּע֣ו4ּ
lầm–lạc
H8582

בַ֭מִּדְבָּר
trong–đồng–vắng

בִּישִׁימ֣וֹן
trong–nơi–hoang–vu
H3452

רֶךְ דָּ֑
đường
H1870

יר עִ֥
thành–phố

ב מ֝וֹשָׁ֗
chỗ–ngồi
H4186

א ֹ֣ ל
không
H3808

אוּ׃ מָצָֽ
tìm–thấy
H4672

Ho� lưu lạc nơi đồng vắng, trong con đường hiu quạnh, Không tìm thành ở được;

ים5 רְעֵבִ֥
đói–khát
H7457

גַּם־
cũng
H1571

צְמֵאִ֑ים
[H6771]
H6771

ם נַפְ֝שָׁ֗
linh–hồn–ho�
H5315

בָּהֶ֥ם
—

ף׃ תִּתְעַטָּֽ
ngất–đi

Ho� bi � đói khát, Linh hồn bèn nao sờn trong mình ho�.

וַיִּצְעֲק֣ו6ּ
và–kêu–la
H6817

אֶל־
đến
H0413

יְה֭וָה
Đức–Giê-hô-va
H3068

ר בַּצַּ֣
trong–kẻ–nghi �ch

לָהֶם֑
cho–ho�
H1992

ם מְּצֽוּקוֹתֵיהֶ֗ מִ֝
từ–nỗi–khốn–cùng–ho�
H4691

ם׃ יַצִּילֵֽ
giải–cứu–ho�
H5337

Bấy giờ trong cơn gian truân ho� kêu cầu Ðức Giê-hô-va; Ngài bèn giải cứu ho� khỏi đều gian nan,

דְרִיכֵם7 וַיַּֽ֭
và–đạp–ho�
H1869

בְּדֶ֣רֶךְ
trong–đường
H1870

יְשָׁרָ֑ה
ngay–thẳng
H3477

כֶת לֶ֗ לָ֝
cho–đi
H3212

אֶל־
đến
H0413

יר עִ֥
thành–phố

ׁב׃ מוֹשָֽ
chỗ–ngồi
H4186

Dẫn ho� theo đường ngay thẳng, Ðặng đi đến một thành ở được.

יוֹד֣ו8ּ
cảm–tạ
H3034

לַיהוָה֣
cho–Đức–Giê-hô-va
H3068

חַסְדּ֑וֹ
sự–nhân–từ–người

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
và–lạ–lùng–người
H6381

לִבְנֵי֥
cho–con–trai

ם׃ אָדָֽ
loài–người
H0120

Nguyện người ta ngợi khen Ðức Giê-hô-va vì sự nhơn từ Ngài, Và vì các công việc lạ lùng Ngài làm cho con loài 
người!

כִּי־9
vì

הִשְׂ֭בִּיעַ
thỏa–lòng
H7646

נֶפֶ֣שׁ
linh–hồn
H5315

ה שֹׁקֵקָ֑
[H8264]
H8264

וְנֶפֶ֥שׁ
và–linh–hồn
H5315

עֵבָה רְ֝
đói–khát
H7457

מִלֵּא־
đầy–dẫy
H4390

טֽוֹב׃
phước

Vì Ngài làm cho lòng khao khát được thỏa thích, Khiến cho hồn đói được đầy dẫy vật tốt.
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יֹשְׁ֭בֵי10
ở
H3427

שֶׁךְ חֹ֣
bóng–tối
H2822

וְצַלְמָוֶ֑ת
và–bóng–sự–chết
H6757

י אֲסִירֵ֖
tù–nhân
H0615

עֳנִי֣
hoạn–nạn
H6040

וּבַרְזֶלֽ׃
và–sắt
H1270

Những kẻ ở trong tối tăm và bóng sự chết, Bi � khốn khổ và xích sắt bắt buộc,

י־11 כִּֽ
vì

הִמְר֥וּ
nổi–loạn
H4784

אִמְרֵי־
lời–phán
H0561

אֵל֑
Đức–Chúa–Trời
H0410

וַעֲצַ֖ת
và–mưu–kế
H6098

עֶלְי֣וֹן
Đấng–Chí–Cao

צוּ׃ נָאָֽ
phỉ–báng
H5006

Bởi vì đã bội nghi �ch lời Ðức Chúa Trời, Và khinh dể sự khuyên dạy của Ðấng Chí cao.

וַיַּכְנַע12֣
và–hạ–mình
H3665

בֶּעָמָל֣
trong–sự–lao–khổ
H5999

ם לִבָּ֑
lòng–ho�

שְׁל֗וּ כָּ֝
vấp–ngã
H3782

וְאֵי֣ן
và–không–có
H0369

עֹזֵרֽ׃
giúp–đỡ
H5826

Nhơn đó Ngài lấy sự lao khổ hạ lòng ho� xuống; Ho� vấp ngã không ai giúp đỡ.

וַיִּזְעֲק֣ו13ּ
và–kêu–cầu
H2199

אֶל־
đến
H0413

יְה֭וָה
Đức–Giê-hô-va
H3068

ר בַּצַּ֣
trong–kẻ–nghi �ch

לָהֶם֑
cho–ho�
H1992

ם קוֹתֵיהֶ֗ מְּצֻֽ מִ֝
từ–nỗi–khốn–cùng–ho�
H4691

ם׃ יוֹשִׁיעֵֽ
cứu–ho�
H3467

Bấy giờ trong cơn gian truân ho� kêu cầu Ðức Giê-hô-va; Ngài bèn giải cứu ho� khỏi điều gian nan,

יֽוֹ֭צִיאֵם14
ra–ho�
H3318

שֶׁךְ מֵחֹ֣
từ–bóng–tối
H2822

וְצַלְמָוֶ֑ת
và–bóng–sự–chết
H6757

וּמוֹסְר֖וֹתֵיהֶם֣
và–xiềng–xích–ho�
H4147

ק׃ יְנַתֵּֽ
bẻ–gãy
H5423

Rút ho� khỏi sự tối tăm và bóng sự chết, Cũng bẻ gãy xiềng của ho�.

יוֹד֣ו15ּ
cảm–tạ
H3034

לַיהוָה֣
cho–Đức–Giê-hô-va
H3068

חַסְדּ֑וֹ
sự–nhân–từ–người

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
và–lạ–lùng–người
H6381

לִבְנֵי֥
cho–con–trai

ם׃ אָדָֽ
loài–người
H0120

Nguyện người ta ngợi khen Ðức Giê-hô-va vì sự nhơn từ Ngài, Và vì các công việc lạ lùng Ngài làm cho con loài 
người!

י־16 כִּֽ
vì

שִׁבַּ֭ר
bẻ–gãy
H7665

דַּלְת֣וֹת
cửa

שֶׁת נְחֹ֑
đồng

י וּבְרִיחֵ֖
và–then–cửa
H1280

בַרְזֶל֣
sắt
H1270

עַ׃ גִּדֵּֽ
[H1438]
H1438

Vì Ngài đã phá cửa đồng, Và gãy các song sắt.

וִלִים17 אֱ֭
kẻ–dại
H0191

רֶךְ מִדֶּ֣
từ–đường
H1870

פִּשְׁעָם֑
sự–vi–phạm–ho�
H6588

ם נֹתֵיהֶ֗ וּֽמֵ֝עֲוֹֽ
và–từ–tội–lỗi–ho�
H5771

יִתְעַנּֽוּ׃
hạ–mình

Kẻ ngu dại bi � khốn khổ Vì sự vi phạm và sự gian ác mình;

כָּל־18
tất–cả
H3605

אֹ֭כֶל
thức–ăn
H0400

תְּתַעֵב֣
ghê–tởm
H8581

ם נַפְשָׁ֑
linh–hồn–ho�
H5315

יעוּ וַיַּ֝גִּ֗
và–chạm–đến
H5060

עַד־
đến
H5704

עֲרֵי שַׁ֥
cổng
H8179

וֶת׃ מָֽ
sự–chết
H4194

Lòng chúng nó gớm ghê các thứ đồ ăn; Ho� đến gần cửa sự chết.

וַיִּזְעֲק֣ו19ּ
và–kêu–cầu
H2199

אֶל־
đến
H0413

יְה֭וָה
Đức–Giê-hô-va
H3068

ר בַּצַּ֣
trong–kẻ–nghi �ch

לָהֶם֑
cho–ho�
H1992

ם קוֹתֵיהֶ֗ מְּצֻֽ מִ֝
từ–nỗi–khốn–cùng–ho�
H4691

ם׃ יוֹשִׁיעֵֽ
cứu–ho�
H3467

Bấy giờ trong cơn gian truân ho� kêu cầu Ðức Giê-hô-va, Ngài bèn giải cứu ho� khỏi điều gian nan.
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יִשְׁלַח20֣
sai
H7971

דְּ֭בָרוֹ
lời–người
H1697

וְיִרְפָּאֵם֑
và–chữa–lành–ho�
H7495

ט י֝מַלֵּ֗ וִֽ
và–thoát–khỏi
H4422

ם׃ מִשְּׁחִיתוֹתָֽ
[H7825]
H7825

׆
—

Ngài ra li �nh chữa ho� lành, Rút ho� khỏi cái huyệt.

יוֹד֣ו21ּ
cảm–tạ
H3034

לַיהוָה֣
cho–Đức–Giê-hô-va
H3068

חַסְדּ֑וֹ
sự–nhân–từ–người

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
và–lạ–lùng–người
H6381

לִבְנֵי֥
cho–con–trai

ם׃ אָדָֽ
loài–người
H0120

׆
—

Nguyện người ta ngợi khen Ðức Giê-hô-va vì sự nhơn từ Ngài, Và vì các công việc lạ lùng Ngài làm cho con loài 
người!

וְיִ֭זְבְּחו22ּ
và–dâng–tế–lễ
H2076

זִבְחֵי֣
sinh–tế
H2077

תוֹדָ֑ה
lời–cảm–tạ
H8426

יסַפְּר֖וּ וִֽ
và–kể–lại

יו מַעֲשָׂ֣
công–việc–người
H4639

ה׃ בְּרִנָּֽ
trong–tiếng–reo–vui
H7440

׆
—

Nguyện chúng dâng của lễ thù ân, Lấy bài hát vui mừng mà thuật các công việc Ngài.

יוֹרְדֵ֣י23
đi–xuống
H3381

הַ֭יָּם
biển
H3220

בָּאֳנִיּ֑וֹת
trong–thuyền
H0591

י עֹשֵׂ֥
làm

ה לָאכָ֗ מְ֝
công–việc
H4399

בְּמַיִ֣ם
trong–nước
H4325

ים׃ רַבִּֽ
nhiều

׆
—

Có người đi xuống tàu trong biển, Và làm việc nơi nước cả;

הֵמָּ֣ה24
ho�
H1992

אוּ רָ֭
thấy
H7200

י מַעֲשֵׂ֣
công–việc
H4639

יְהוָה֑
Đức–Giê-hô-va
H3068

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
và–lạ–lùng–người
H6381

ה׃ בִּמְצוּלָֽ
trong–chỗ–sâu
H4688

׆
—

Kẻ ấy thấy công việc Ðức Giê-hô-va, Xem phép lạ Ngài trong nước sâu.

אמֶר25 וַיֹּ֗
và–nói
H0559

יַּעֲמֵד וַֽ֭
và–đứng
H5975

ר֣וּחַ
thần
H7307

סְעָרָ֑ה
cơn–giông

וַתְּרוֹמֵ֥ם
và–tôn–cao

יו׃ גַּלָּֽ
sóng–người
H1530

׆
—

Ngài biểu, bèn có trận gió bão, Nổi các lượn sóng lên.

יַעֲל֣ו26ּ
đi–lên
H5927

שָׁמַ֭יִם
trời
H8064

יֵרְד֣וּ
đi–xuống
H3381

תְהוֹמ֑וֹת
vực–sâu
H8415

ם נַפְ֝שָׁ֗
linh–hồn–ho�
H5315

בְּרָעָ֥ה
trong–điều–ác

תִתְמוֹגָֽג׃
tan–nát
H4127

Ðưa cao đến các từng trời, rồi hu�p xuống tới vực sâu: Lòng ho� tiêu tan vì khốn khổ.

יָח֣וֹגּו27ּ
[H2287]
H2287

וְיָ֭נוּעוּ
và–rung–chuyển
H5128

כַּשִּׁכּ֑וֹר
[H7910]
H7910

וְכָל־
và–tất–cả
H3605

ם כְמָתָ֗ חָ֝
sự–khôn–ngoan–ho�
H2451

ע׃ תִּתְבַּלָּֽ
nuốt
H1104

Ho� choáng váng xiêu tó như một người say, Sự khôn ngoan ho� đều mất hết.

וַיִּצְעֲק֣ו28ּ
và–kêu–la
H6817

אֶל־
đến
H0413

יְה֭וָה
Đức–Giê-hô-va
H3068

ר בַּצַּ֣
trong–kẻ–nghi �ch

לָהֶם֑
cho–ho�
H1992

ם וּֽמִ֝מְּצֽוּקֹתֵיהֶ֗
và–từ–nỗi–khốn–cùng–ho�
H4691

ם׃ יוֹצִיאֵֽ
ra–ho�
H3318

Bấy giờ trong cơn gian truân ho� kêu cầu Ðức Giê-hô-va, Ngài bèn giải cứu ho� khỏi điều gian nan.

ם29 יָקֵ֣
đứng–dậy

סְעָ֭רָה
cơn–giông

לִדְמָמָה֑
[H1827]
H1827

וַיֶּ֝חֱשׁ֗וּ
và–nín–lặng
H2814

ם׃ גַּלֵּיהֶֽ
sóng–ho�
H1530

Ngài ngừng bão-tố, đổi nó ra bình ti �nh, Và sóng êm lặng.
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וַיִּשְׂמְח֥ו30ּ
và–vui–mừng
H8055

י־ כִֽ
vì

קוּ יִשְׁתֹּ֑
[H8367]
H8367

ם וַיַּ֝נְחֵ֗
và–dẫn–dắt–ho�
H5148

אֶל־
đến
H0413

מְח֥וֹז
[H4231]
H4231

ם׃ חֶפְצָֽ
niềm–vui–thích–ho�
H2656

Ho� bèn vui mừng vì sóng êm lặng; Chúa dẫn ho� vào bến ho� ước ao.

יוֹד֣ו31ּ
cảm–tạ
H3034

לַיהוָה֣
cho–Đức–Giê-hô-va
H3068

חַסְדּ֑וֹ
sự–nhân–từ–người

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
và–lạ–lùng–người
H6381

לִבְנֵי֥
cho–con–trai

ם׃ אָדָֽ
loài–người
H0120

Nguyện người ta ngợi khen Ðức Giê-hô-va vì sự nhơn từ Ngài, Và vì các công việc lạ lùng Ngài làm cho con loài 
người!

ירֹמְמוּהו32ּ וִֽ֭
và–tôn–cao–người

בִּקְהַל־
trong–hội–chúng
H6951

עָם֑
dân–chúng

ב וּבְמוֹשַׁ֖
và–trong–chỗ–ngồi
H4186

זְקֵנִי֣ם
trưởng–lão
H2205

יְהַלְלֽוּהוּ׃
ngợi–khen–người

Người ta cũng hãy tôn cao Ngài trong hội dân sự, Và ngợi khen, Ngài tại nơi hiệp tập các trưởng lão.

ם33 יָשֵׂ֣
đặt

נְהָר֣וֹת
sông
H5104

ר לְמִדְבָּ֑
cho–đồng–vắng

אֵי וּמֹצָ֥
và–nơi–ra
H4161

יִם מַ֝֗
nước
H4325

לְצִמָּאֽוֹן׃
[H6774]
H6774

Ngài đổi sông ra đồng vắng, Suối nước thành đất khô,

אֶרֶ֣ץ34
đất
H0776

פְּ֭רִי
trái
H6529

לִמְלֵחָה֑
[H4420]
H4420

ת רָעַ֗ מֵ֝
từ–điều–ác

יֹ֣שְׁבֵי
ở
H3427

הּ׃ בָֽ
—

Và đất màu mỡ ra đất mặn, Vì cớ sự gian ác của dân ở tại đó.

ם35 יָשֵׂ֣
đặt

מִדְ֭בָּר
đồng–vắng

אֲגַם־ לַֽ
cho–ao
H0098

מַיִ֑ם
nước
H4325

רֶץ וְאֶ֥
và–đất
H0776

יָּ֗ה צִ֝
nơi–khô–hạn
H6723

אֵי לְמֹצָ֥
cho–nơi–ra
H4161

יִם׃ מָֽ
nước
H4325

Ngài biến đồng vắng thành ao nước, Ðất khô ra những suối nước;

וַיּ֣וֹשֶׁב36
và–ở
H3427

ם שָׁ֣
đó
H8033

רְעֵבִ֑ים
đói–khát
H7457

וַיְ֝כוֹנְנ֗וּ
và–lập–vững

עִי֣ר
thành–phố

ׁב׃ מוֹשָֽ
chỗ–ngồi
H4186

Ngài làm cho những kẻ đói được ở lại đó, Ho� xây lập thành đặng ở.

וַיִּזְרְע֣ו37ּ
và–gieo
H2232

שָׂד֭וֹת
đồng–ruộng

וַיִּטְּע֣וּ
và–trồng
H5193

ים כְרָמִ֑
vườn–nho
H3754

וַיַּ֝עֲשׂ֗וּ
và–làm

י פְּרִ֣
trái
H6529

תְבֽוּאָה׃
hoa–lợi
H8393

Ho� gieo ruộng và trồng nho, Ruộng và nho sanh bông trái.

וַיְבָרֲכֵם38֣
và–chúc–phước–ho�
H1288

וַיִּרְבּ֣וּ
và–gia–tăng

ד מְאֹ֑
rất
H3966

ם וּבְ֝הֶמְתָּ֗
và–thú–vật–ho�
H0929

א ֹ֣ ל
không
H3808

יט׃ יַמְעִֽ
giảm–bớt
H4591

Ðức Chúa Trời ban phước cho ho� đến đỗi ho� sanh sản nhiều thêm; Ngài không để cho súc vật ho� bi � hao hớt.

וַיִּמְעֲט֥ו39ּ
và–giảm–bớt
H4591

חוּ וַיָּשֹׁ֑
và–cúi–xuống
H7817

צֶר מֵעֹ֖
[H6115]
H6115

רָעָה֣
điều–ác

וְיָגֽוֹן׃
và–nỗi–buồn
H3015

׆
—
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Ho� lại bi � hạ số và phải cực lòng Vì sự hà hiếp, sự gian nan, và sự buồn rầu.

שֹׁפֵך40ְ֣
đổ–ra
H8210

בּ֭וּז
sự–khinh–miệt
H0937

עַל־
trên

נְדִיבִ֑ים
quý–tộc
H5081

ם וַיַּ֝תְעֵ֗
và–lầm–lạc–ho�
H8582

הוּ בְּתֹ֣
[H8414]
H8414

לאֹ־
không
H3808

רֶךְ׃ דָֽ
đường
H1870

Ngài đổ sự nhuốc nhơ trên vua chúa, Khiến ho� phải lưu lạc trong nơi vắng vẻ không đường.

וַיְשַׂגֵּ֣ב41
và–ở–nơi–cao
H7682

אֶבְי֣וֹן
người–nghèo
H0034

מֵע֑וֹנִי
từ–hoạn–nạn
H6040

וַיָּ֥שֶׂם
và–đặt

אן צֹּ֗ כַּ֝
như–bầy–chiên
H6629

מִשְׁפָּחֽוֹת׃
gia–tộc
H4940

Nhưng Ngài vớt kẻ thiếu thốn khỏi hoạn nạn, Làm cho người ấy được gia quyến đông như bầy chiên.

יִרְא֣ו42ּ
thấy
H7200

ים יְשָׁרִ֣
ngay–thẳng
H3477

וְיִשְׂמָח֑וּ
và–vui–mừng
H8055

וְכָל־
và–tất–cả
H3605

ה וְלָ֗ עַ֝
sự–bất–công

פְצָה קָ֣
khép–lại
H7092

יהָ׃ פִּֽ
miệng–nó
H6310

Các người ngay thẳng sẽ thấy điều ấy, và vui vẻ, Còn các kẻ ác đều phải ngậm miệng lại.

מִי־43
ai
H4310

חָכָ֥ם
khôn–ngoan
H2450

וְיִשְׁמָר־
và–giữ–gìn
H8104

אֵלֶּ֑ה
những–điều–này
H0428

וְיִ֝תְבּֽוֹנְנ֗וּ
và–hiểu
H0995

י סְדֵ֥ חַֽ
sự–nhân–từ

יְהוָֽה׃
Đức–Giê-hô-va
H3068

Phàm kẻ nào khôn ngoan sẽ chú ý về điều nầy, Và suy gẫm sự nhơn từ của Ðức Giê-hô-va.
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